vocabulary with extra texts 1: Heinrichs and Cardini

title Liebe (f)
krank (adj)
-isch
ent-

-ieren

1  bisher
Versuch (m)
unternimmen
-heit

2 Geschichte (f)
verbinden

3 schon
seit
Zeit (f)
behandelen
*Verdienst (n)
-ung
*Mittelalter (n)

4 {berliefern
herstellen
gebiihren +dat
Forscher (m)

5  seither
Aufsatz (m)

6 ausgehen von
Stelle (f)
entwickeln
Teil (m)
edieren

7 erst
-istik
folgenreich
besonders

8 aufgreifen
Beschreibung (f)
bereits

9  Gelehrter (m)
iibernehmen

10 {iibersetzen

Heinrichs

love

sick

adjectival suffix
de-

verbal suffix, infinitive

so far, thus far
attempt
undertake
noun suffix (f)
history
connect
already

since

time

treat, discuss
credit

noun suffix (f)
Middle Ages
transmit
create, produce
be due to sbd
researcher
since

essay

starting from, being based upon

passage
develop
part
edit
first

academic field suffix (f)

successful
particularly
pick up
description
already

scholar (also Gelehrte [f])

take over, copy
translate

title Jahrtausend (n)
*Wende (m)

1 zahlreich
Vorstellung (f)
Welt (f)

2 enthalten
zumindest
gewOhnlich
jedoch

3 Herstellung (f)
heiBlen
Erneuerung (f)
verkniipfen

4 Vernichtung (f)
folgen
Sintflut (f)
innerhalb

4-5 darstellen

5  Mensch (m)
ziehen

6  tatsdchlich
Zeitalter (n)
Raum

7  bahnen
selbst
Gefahr (f)

Cardini

millennium

turn

numerous
concept, conception
world

preserve

at least

normally, usually
however
recovery

mean

renewal

connect
destruction
follow

deluge

within

represent

human, person
draw

in fact, indeed, actually

era
room

clear (the way)
even

danger

Vergénglichkeit (f) transience
aussetzen +acc+dat expose sth to sth

besitzen
dennoch
Ewigkeit (f)

Himmelreich (n)

possess
nonetheless
eternity

kingdom of heaven



